ESS Chassis Base Savage models 10-116 - ESS Chassis Base-Savage
SA-Right Handed-ESS Cerakote Storm Trooper White

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and

add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different NO ITMAGIH
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail

H : . MY S A N D
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots AVAILABLE

and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Savage SA-Right Handed-ESS Cerakote Storm Trooper White
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007830
Mfr. No.: 102816-WHT
Action Type: Short
Color: White

Hand (RH LH): Right
Make: Savage

Material: Aluminum
Model: 10,11,12,16
Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131929087
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Sicherheitshinweise fiir das MDT ESS Chassis Base
Savage Modelle 10116

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu deinem Kauf des MDT ESS Chassis Base fiir Savage Modelle! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Leistung deiner Waffe zu verbessern und dir ein individuelles Schiel3erlebnis zu bieten. Bitte lies
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstéandig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.

* Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.

® Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen. Bei festgestellten
Mangeln verwende das Produkt nicht.

® Melde unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achte darauf, dass du das Chassis nicht iiberlastest. UbermaRige Gewichte konnen zu strukturellen Schaden
fuhren.

* Verwende nur die empfohlenen Forend und StockOptionen, um die Sicherheit und Funktionalitat zu
gewabhrleisten.

® Stelle sicher, dass alle Teile fest montiert sind, bevor du das Chassis benutzt.

* Verwende beim Umgang mit Waffen immer die entsprechenden Sicherheitsvorkehrungen, einschlielich der
Verwendung von Schutzbrillen und Gehdrschutz.

® Wenn du dir unsicher bist, wie das Produkt zu verwenden ist, suche Rat bei einem Fachmann oder einer
autorisierten Verkaufsstelle.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® |nstallation des Chassis:

1. Beginne mit der Demontage der bestehenden Teile deiner Waffe, die ersetzt werden sollen.

2. Befolge die Anweisungen in der Bedienungsanleitung, um die ChassisBasis korrekt zu montieren.

3. Achte darauf, dass alle Schrauben und Verbindungen fest angezogen sind, um eine sichere Nutzung
zu gewahrleisten.

® Anpassung des Forends:
1. Waéhle die passende Lange des Forends (12", 15" oder 18").

2. Montiere das Forend gemaf den Anweisungen, die mit dem Produkt geliefert werden.
3. Stelle sicher, dass die MLOK Slots und QD Flush Cup Montagen korrekt positioniert sind.

® Anpassung des Stocks:
1. Wahle den gewilinschten Stock (Standard Skeleton Rifle Stock, Folding Rifle Stock oder Skeleton
Carbine Stock).

2. Installiere den Stock gemalR den bereitgestellten Anweisungen, insbesondere wenn du den ESS zu
Carbine Adapter verwendest.

® Sicherheit wiahrend der Nutzung:

1. Uberpriife vor jedem Gebrauch, ob alle Teile korrekt montiert und in gutem Zustand sind.
2. Ube den sicheren Umgang mit deiner Waffe und halte dich an alle geltenden Gesetze und Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und Kunststoff.
® Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden, um negative Auswirkungen auf die
Umwelt zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder an den Fachhandler, bei dem
du das Produkt erworben hast. Sie kdnnen dir spezifische Ratschlage und Unterstiitzung bieten, die auf deine
Bedurfnisse zugeschnitten sind.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig Gberprift und aktualisiert werden sollten, um
sicherzustellen, dass sie den neuesten Sicherheitsstandards entsprechen.



MDT ESS Chassis Base Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Savage model rifle. This safety instruction guide is
designed to help you understand the safe use, installation, and maintenance of your product. Please read this guide
carefully to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in the product description.
Always handle firearms with care and follow standard firearm safety practices.

Keep the chassis and all components out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the chassis and its components for wear and damage before each use.

Do not modify the chassis or its components in any way that may compromise safety.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the chassis.

Use protective eyewear when working with tools or during installation.

Follow the manufacturer’s instructions when attaching or detaching components.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire when using the firearm.
Store the chassis and firearm in a secure location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure that the firearm is completely unloaded.
® Gather all necessary tools for installation.

N

Installation of the Chassis Base

® Remove the existing stock from your Savage model rifle.

® Align the MDT ESS Chassis Base with the action of the rifle.

® Securely attach the chassis base using the provided screws and tools.
® Ensure the chassis is firmly attached and does not wobble.

w

. Attaching the Forend

® Select the desired forend length (12", 15", or 18").
® Align the forend with the chassis base and secure it using the provided mounting hardware.
® Ensure that the forend is properly locked in place.

4. Attaching the Stock

® Choose your preferred stock option (Skeleton Rifle Stock, Folding Rifle Stock, or Skeleton Carbine
Stock).

® Follow the specific instructions for the selected stock to attach it to the chassis.

® Verify that the stock is securely attached and functions properly.

o

Final Inspection

® Inspect all connections to ensure they are secure.
® Check that all components are functioning correctly before using the firearm.

Disposal Instructions



® Dispose of packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.

®* When disposing of the chassis or any of its components, ensure that they are not left in a location where they
may pose a safety hazard.

® Consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support

For questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis Base, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product documentation. It is essential to have access to support for safety inquiries or
product issues.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the MDT ESS Chassis Base.
Always prioritize safety and remain informed about best practices when handling firearms. Thank you for your
attention to these guidelines, and enjoy your shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el MDT ESS Chassis Base Savage

Introduccion

iGracias por elegir el MDT ESS Chassis Base para modelos Savage! Este producto ha sido disefiado para ofrecerte
un rendimiento excepcional y durabilidad. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona instrucciones y recomendaciones que debes seguir al
utilizar y manejar el chasis.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el chasis fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

Inspecciona el chasis regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

No modifiques el chasis de ninguna manera que no esté recomendada por el fabricante.

Utiliza siempre el chasis en un entorno seguro y controlado.

Si observas cualquier comportamiento inusual o peligroso, deja de usar el chasis y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: Este chasis esta disefiado para rifles Savage. No lo uses con otros modelos o marcas.
Instalacion: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacion al pie de la letra para evitar lesiones o
dafios.

Accesorios: Utiliza inicamente accesorios compatibles con el MDT ESS Chassis Base. Verifica que los
forends y culatas elegidos sean adecuados para tu modelo.

Manejo: Siempre maneja el chasis y el rifle con precaucion. Mantén el cafién apuntando en una direccién
segura y nunca lo apuntes hacia personas o animales.

Almacenamiento: Guarda el chasis en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso. Utiliza un estuche o
funda adecuada para protegerlo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Seleccion de la Base: Elige el modelo de base de chasis adecuado para tu rifle Savage. Asegurate de que
sea compatible con tu modelo especifico (10, 12, 16, 11).

2. Instalacion del Forend:

® Selecciona el forend de la longitud deseada (12", 15" 0 18").

® Asegurate de que el forend esté equipado con el tipo de riel que prefieras (completo, parcial o sin riel).

® Sigue las instrucciones del fabricante para fijar el forend en su lugar, asegurandote de que esté bien
ajustado.

3. Instalacién de la Culata:

® Elige entre la culata estandar Skeleton Rifle, la culata plegable o la culata Skeleton Carbine con el
adaptador ESS a Carbine.
® Asegurate de que la culata esté correctamente instalada y asegurada.

4. Montaje de Accesorios:

® Sijdeseas instalar rieles de montaje de visor, asegurate de que sean especificos para la accion de tu
rifle y que se alineen correctamente con el riel del forend.
® Verifica que los montajes de copa QD estén instalados correctamente y asegurados.

5. Uso del Chasis:

® Antes de usar el rifle, realiza una verificacion de seguridad para asegurarte de que todo esté
correctamente instalado y ajustado.
® Al disparar, mantén siempre una postura segura y controla el retroceso del rifle.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando decidas desechar el chasis o cualquier parte del mismo, asegurate de hacerlo de manera
responsable.

® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.

® Considera la posibilidad de reciclar el chasis y sus componentes en centros de reciclaje autorizados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

® Para mas informacion sobre la seguridad de este producto, consulta el sitio web del fabricante o busca el
punto de contacto de la UE correspondiente.

® Sitienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, no dudes en comunicarte con el servicio
de atencién al cliente del fabricante.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad, podras disfrutar de tu MDT ESS Chassis Base Savage de manera segura y
efectiva. Recuerda que la seguridad es lo primero, y tu bienestar es lo mas importante. jDisfruta de tu experiencia de
tiro!



Guide de Sécurité pour le Chassis ESS MDT Savage

Introduction

Félicitations pour l'acquisition de votre chassis ESS MDT pour les modéles Savage. Ce guide de sécurité est concu
pour vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécurisée de votre produit. Veuillez lire attentivement
ces instructions avant d'utiliser le chassis afin d'assurer une expérience slre et agréable.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du chassis et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures élevées, humidité excessive, etc.) qui
pourraient affecter sa performance.

En cas d'accident ou de probleme, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais utiliser le chassis ESS avec des armes a feu qui ne sont pas compatibles.
Assurezvous que toutes les pieéces sont correctement fixées avant utilisation.

Ne modifiez pas le chassis ou ses composants, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Utilisez uniqguement des accessoires recommandés par le fabricant pour éviter tout risque.
Portez toujours des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation de votre arme.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires et de travailler dans un environnement sdr.
2. Montage de la Base:
® Sélectionnez la base de chassis appropriée pour votre modéle Savage.
® Fixez la base au récepteur de I'arme en suivant les instructions spécifiques du fabricant.
3. Ajout du Forend:
® Choisissez la longueur de forend (12", 15" ou 18") selon vos préférences.
® |nstallez le forend en vous assurant qu'il est bien fixé et sécurisé.
4. Installation de la Crosse:
® Sélectionnez la crosse souhaitée (standard, pliable ou Skeleton Carbine).
® Fixez la crosse au chassis en suivant les instructions fournies.

Utilisation

® Avant chaque utilisation, effectuez une inspection visuelle pour vous assurer que le chassis et ses
composants sont en bon état.
Utilisez le chassis dans un environnement approprié et conformément aux lois locales sur les armes a feu.
Suivez les instructions de sécurité lors du tir, en vous assurant que vous étes conscient de votre
environnement.

Instructions d'Elimination

Lorsque vous n'avez plus besoin de votre chassis, assurezvous de le jeter de maniére responsable.
Ne jetez pas le produit dans des ordures ménageres ordinaires. Renseignezvous sur les programmes de
recyclage locaux pour les matériaux en aluminium.

® Sjle produit est endommagé ou usé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination
sécurisée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chassis ESS MDT, veuillez consulter les
ressources disponibles en ligne ou contacter le service client du fabricant.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation
sécurisée de votre chassis ESS MDT.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Savage

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per i modelli Savage. Questo prodotto & progettato per offrire
prestazioni elevate e comfort durante l'uso. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire
un utilizzo sicuro e efficace. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza, l'installazione e l'uso del
prodotto, in conformita con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se il prodotto & danneggiato.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Sequi tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite nel manuale.

Se noti un comportamento anomalo o un malfunzionamento, interrompi I'uso e contatta un esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando maneggi il Chassis, assicurati di indossare guanti protettivi per evitare tagli o abrasioni.

Non utilizzare il Chassis con accessori non approvati, in quanto potrebbero compromettere la sicurezza.
Evita di esporre il Chassis a temperature estreme o umidita eccessiva.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo. Rivolgiti a un professionista qualificato per assistenza.
Durante l'uso, assicurati che I'arma sia sempre puntata in una direzione sicura e che il caricatore sia rimosso
guando non in uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
2. Montaggio della Chassis Base:
® Posiziona la Chassis Base sul tuo fucile Savage.
® Assicurati che le viti siano serrate correttamente per evitare movimenti durante l'uso.
3. Installazione del Forend:
® Scegli il Forend desiderato (12", 15" o 18") e segui le istruzioni specifiche per il montaggio.
® Verifica che il Forend sia saldamente fissato e che non ci siano giochi.
4. Installazione del Calcio:
® Scegliil tipo di Calcio (Standard, Pieghevole o Skeleton Carbine) e monta seguendo le istruzioni.
® Assicurati che il Calcio sia ben fissato e regolato per il tuo comfort.

Uso
Prima di utilizzare il fucile, controlla sempre che sia in condizioni di sicurezza.

Utilizza il Chassis in un ambiente appropriato e sicuro, lontano da persone e animali.
® Segqui le istruzioni per l'uso del fucile e assicurati di essere addestrato nell'uso sicuro delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e dei componenti del Chassis.
® Contatta il tuo comune o un centro di riciclaggio autorizzato per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore autorizzato o a visitare il sito web ufficiale del produttore per ulteriori informazioni.



Seguendo queste linee guida e precauzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e soddisfacente del tuo MDT
ESS Chassis Base per i modelli Savage.



Instrukcja bezpieczenstwa dla ESS Chassis Base
Savage

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ESS Chassis Base Savage. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, ktore nalezy przestrzegaé, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen i zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczgcych uzywania broni.

Szczegolne Srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

Uzywaj oston ochronnych i okularéw ochronnych podczas instalacji i uzytkowania.
Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana, gdy nie jest uzywana.

Zainstaluj wszystkie elementy zgodnie z instrukcjami producenta.

Uzywaj tylko oryginalnych akcesoridw i czesci zamiennych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

Zdejmij wszystkie elementy opakowania.

Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg obecne i nieuszkodzone.

Zainstaluj Chassis Base zgodnie z instrukcjami dostarczonymi przez producenta.
Upewnij sie, ze wszystkie potaczenia sa mocne i stabilne.

2. Uzytkowanie
® Uzywaj Chassis Base tylko w zgodzie z zaleceniami producenta.

® Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie elementy sg w dobrym stanie.
® W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych uzytkowania, skonsultuj sie z profesjonalista.

Instrukcje dotyczace utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadow, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.
® Sprawdz, czy istniejg specjalne programy recyklingowe w Twojej okolicy.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

®* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa produktu lub jego uzytkowania, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub odwiedz strone internetowg producenta.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéow

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty do odpowiednich wtadz.
® Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



MDT ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen kayttoohjeisiin. T&ma ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue huolellisesti kaikki ohjeet ja noudata niita varmistaaksesi turvallisen kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille ja ettd se on kaytettavissa vain aikuisen
valvonnassa, erityisesti lasten lasna ollessa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siina ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siina poikkeavuuksia.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledassa paikassa, suojassa kosteudelta ja aarimmaisilta lampdtiloilta.
Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen. Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen kayttotarkoituksesta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan ennen kayttéa.

Kéayta vain valmistajan suosittelemia lisdvarusteita ja komponentteja.

Valta tuotteen kayttda, jos et ole saanut tarvittavaa koulutusta tai ohjeistusta.

Huolehdi siita, etta kayttaja on tietoinen kaikista mahdollisista riskeisté ja vaatimuksista ennen tuotteen
kayttoa.

® Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, kun sitd ei kayteta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus
® Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen asennusta.
® Varmista, ettéd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

® Kiinnitd Chassis Base varovasti ja varmista, ettd kaikki ruuvit ja kiinnikkeet ovat tiukasti paikallaan.
® Asenna Forend ja Stock valmistajan ohjeiden mukaan.

2. Kaytto
® Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

® Varmista, ettd kaikki liitdnnét ja kiinnitykset ovat kunnossa ennen kayttoa.
® Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, etté se on turvallinen kayttaa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten ymparistonsuojeluméaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin, jos tarvitset lisatietoja tuotteen havittamisesta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta tiedat, kuinka
raportoida mahdollisista turvallisuusongelmista tai vaarallisista tuotteista.

Muista tarkistaa sdénnollisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Base
Savage

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassi Base fér Savagemodeller. Denna produkt ar designad for att férbattra din
skytteupplevelse. For att sakerstalla séaker anvandning och langvarig funktionalitet &r det viktigt att folja dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd néar du anvander ditt chassi.

Kontrollera att alla komponenter &r korrekt installerade innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden (t.ex. kraftigt regn eller sno).
Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna for att férhindra olyckor.

Anvand endast tillbehér och komponenter som ar godkanda av tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassi Base
® Placera chassit p& en stabil yta.
® Fast chassit enligt de medfdljande installationsanvisningarna.
® Kontrollera att alla skruvar &r atdragna.
2. Montering av Forend
® Valj 6nskad langd pé forend (12", 15" eller 18").

* Montera forenden pa chassit genom att folja instruktionerna for MLOK spar och QD flush cup fasten.
® Kontrollera att forenden sitter stadigt.

3. Montering av Stock
® Valj mellan standard Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock.
® Folj installationsanvisningarna for att montera stocken pa chassit.
® Kontrollera att stocken &ar korrekt installerad och stabil.

4. Anvandning av produkten

® Anvand alltid produkten i enlighet med géllande sékerhetsforeskrifter for skytte.
® Utfor regelbundna kontroller av produkten for att sékerstélla att den fungerar som den ska.

Avfallsanvisnhingar

® Avlagsna och kassera alla férpackningar pa ett miljgvanligt satt.
® Om produkten ar skadad eller inte langre anvénds, f6lj lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn material nar det &r mojligt.

Kontaktinformation for vidare stod



For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren. Se till att du har
produktens modellnummer och inkdpsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Genom att gora det sékerstaller du en séker och effektiv
anvandning av ditt MDT ESS Chassi Base.



Navod k pouzivani a bezpe€nostni pokyny pro MDT
ESS Chassis Base Savage

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro Savage modely 10116. Tento produkt byl navrzen s
ddrazem na bezpecnost a vykon. Abychom zajistili vasi bezpec€nost a bezpecénost ostatnich, prosim, peclivé si
prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt pouzivate pouze v souladu s pokyny vyrobce.

PFed pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a neobsahuje zadné poskozeni.
Nikdy nepouzivejte produkt, pokud méate podezreni na jeho poskozeni nebo zavadu.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani produktu dodrzujte vSechny platné zakony a pfedpisy.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi manipulaci s produktem dbejte na bezpec€nostni opatfeni, abyste se vyhnuli zranéni.
Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, pokud je to nutné.

PFi instalaci a pouzivani se ujistéte, Ze je produkt spravné upevnén a zajistén.

P¥i pouzivani vyrobku se vyhnéte jakémukoli kontaktu s vodou nebo vihkosti.

Pokud se produkt stane nefunkénim, neprovadéjte vlastni opravy; obratte se na odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace Chassis Base:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.

® Precltéte si pokyny k instalaci dodané s produktem.

® Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti spravné umistény a zajistény.
2. Poutziti Forend a Stock:

® \yberte si Forend a Stock, které odpovidaji vasim potfebam.

® Ujistéte se, Ze jsou Forend a Stock spravné namontovany na Chassis Base.
® P¥i pouzivani produktu dbejte na to, aby nedoSlo k uvolnéni nebo posunuti soucasti.

3. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
¢ Cistéte produkt podle pokynil vyrobce, abyste zajistili jeho dlouhou Zivotnost.

Pokyny k likvidaci
® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je to mozné, recyklujte materialy, které Ize z produktu ziskat.
® Nikdy nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na prodejce nebo autorizovaného distributora produktu. Ujistéte se, Ze
mate po ruce €islo modelu a dalsi relevantni informace o produktu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MDT ESS Chassis Base. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou pro nas prioritou.



